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Hardware
Estación de Calle DS-KD7003EY-IME2

Botón de ajuste

Multiple Indicators

Flexible Adjusted Button

2M HD Camera

Nota: El módulo DS-KD-DIS no es compatible en la 
actualidad. Él módulo TDM debe actualizarse en modo 
AP a la última versión V1.0.1_231008 o posterior.

2,000
Usuarios

16
Sub Door Stations

64
Indoor Station (sin Wi-Fi)

Alto nivel de protección      
IK08 & IP65

Excelente diseño
• Con imagen HD WDR y gran angular
• Compatible con  sub-modules (DIS no es compatible por ahora)

Sencillo de usar
• Soporta configuración web móvil (modo AP)
• Configuración desde DEC
• Plug & play
• Múltiples indicadores: abriendo puerta, llamando, en llamada, 

en usoSingle and double buttons can be freely adjusted

Más funciones y extensions

Soporta dos-cerraduras

(1 relé máx. 30VDC, 2A y 1 impulso DC, 20V 4A impulsivo, 
300mA corriente de mantenimiento, 30 ohm máx) 
Compatible con la caja de montaje



Hardware
Estación de Calle DS-KD7003EY-IME2

Después de quitar la tapa de los 
botones y la goma

Altavoz

Indicador

Ajuste del volumen del micrófono (izquierdo) y 
del altavoz (derecho)
El destornillador está dentro de la caja

Micrófono

Nota: Después de pulsar prolongadamente y oír el pitido, retire el dedo del botón para que surta efecto.

Luz de fondo

La retroiluminación del botón indica el estado del 
modo AP:
1.Cuando la estación de calle se enciende por primera 
vez, el AP se habilitará automáticamente y la luz de 
fondo se apagará.
2.Cuando el AP se habilita mediante una pulsación 
larga durante 10s, la luz de fondo parpadeará 
lentamente durante 2 minutos.
3. Cinco minutos antes de que se cierre el AP (30 
minutos de tiempo de espera), parpadeará 
rápidamente.

Operación  Sonido Función Luz

Pulsación 
10 sg. 1 Beep Activar/exteder

Modo AP Intermitente

Pulsación 
15 sg. 2 Beep Desactiva Modo 

AP /

Pulso / /

Operación Sonido Función

Pulsación  
larga de 10 

sg.

Sonido: (emparejado...) Emparejar con 
Indoor la Door 

1 Beep Sincroniza la información y la 
lista de contactos

Pulso / Llama habitación 1



Hardware
Estación de Calle DS-KD7003EY-IME2

Edificio No.
(1-99)

Estación de Calle No.
0: estación de puerta 
principal1-16: estación de 
puerta secundaria90-99: 
estación de puerta 
exterior
Comunidad No.
(Reservado)

Duración de apertura (s)
1-10s

DS-KAD7060EY

Sin Polaridad

Botón de Reset:
Pulse 5s para restablecer la contraseña WIFI 10s para restablecer la configuración de fábrica del dispositivo

12V DC 1.5A entrada de alimentación externa

Note: 
1.Después de una pulsación larga y escuchar el pitido, suelte el botón de reinicio de la parte posterior
2.La alimentación de entrada de 12V DC, la tenemos que conectar la interfaz de 2 hilos para comunicarse con el distribuidor y la estación interior y 
con el distribuidor y la estación interior



Estación Calle Estación Calle exterior

El número de estación de 
calle de la estación de 
puerta exterior es del 90 
al 99. Aquí, el número de 
estación de calle es 
9*10+0=90

9 0

Sub-Estación Calle

Edificio No.

Estación Calle No.

Estación central No.

(reservado)

La estación calle es 0 
significa que el 
dispositivo es la 
estación de calle 
principal. Esta 
estación de puerta 
principal se 
encuentra en el 
edificio 0*10+1=1.

La estación de calle 
no es 0 significa que 
es una estación de 
calle secundaria. En 
este caso,  la 
estación de calle 
secundaria es 
0*10+1=1. Se 
encuentra en el 
edificio 0*10+1=1.Se 
encuentra en el 
edificio 0*10+1=1.

Rotores de la Estación de Calle

Door open duration

Rotores Door open 
duration(s)

0 2

1 1

2 3

3 4

4 5

5 8

6 10

7
208

9



Hardware
Estación Interior DS-KH7300-(W)TE2

DS-KH7300EY-WTE2 \ DS-KH7300EY-TE2

Fácil de usar 
• Configuración de mandos DEC
• Admite diferentes topologías de conexión
• Plug & play
• Compatible con Hik-Connect App (modelo con W)
• Máx. 4 botones virtuales personalizados
• Múltiples indicadores: Wi-Fi, encendido, silencio, en uso

Más funciones y extensions

• Visualización en directo de las estaciones de puerta

• Actualización mediante tarjeta TF

• Soporta estudio profesional / función de botón de 
comercio (Abrir puertas automáticamente)

• Soporta llamada de planta (Se utiliza como timbre de 
puerta)

Excelente Diseño
• Pantalla táctil de 7’’ resolución de1024*600
• 3 botones táctiles

Pantalla táctil de 7”

Abundantes indicadores

Botones virtuales personalizados

• Configuración de mandos 
DEC

Slot tarjeta SD

Nota: El botón de desbloqueo sólo funciona en la vista en directo 



KAD7060EY/KAD7061

Sin polaridad

Hardware
Estación InteriorDS-KH7300-(W)TE2

0: estación interior principal
1-3: extensión interior
4-9: reservada

Edificio nº: 1-99 tanto la principal como la extensión 
deben estar configuradas

Número de habitación: 1-99tanto la principal como 
la extensión deben estar configuradas

Respuesta Apertura Colgar
Modo de configuración
Modo Villa: En el modo villa, el dispositivo necesita una fuente de alimentación de 12 V CC. 
Se puede iluminar más de un dispositivo; Cuando se llama a la extensión, también se 
puede iluminar e interconectar mediante vídeos.
Modo Edificio: En un sistema de alimentación, se pueden cablear hasta 4 estaciones 
interiores y utilizar normalmente hasta 1 estación interior al mismo tiempo. Cuando otros 
dispositivos se iluminan, el indicador EN USO también se iluminará. también se iluminará. 
No se admite la alimentación por separado. Cuando se llama a la extensión, la pantalla no 
puede iluminarse.
Nota:
Si 12V DC está conectado en modo villa, todavía tenemos que conectar el cable de 2 hilos 
al distribuidor DS-KAD7060EY o DS-KAD7061EY, con el fin de comunicarse con la estación 
de puerta.

Entrada de alimentación de 12 V CC, 
sólo en modo villa necesita fuente de 
alimentación externa

Interfaz de microteléfono 
reservada

Pulse cualquiera de los 3 botones para 
encender la pantalla. La pantalla no 
funcionará antes de encenderse.



Hardware
Estación Interior DS-KH7300-(W)TE2

Nota:
El aspecto del dispositivo varía según los distintos modelos. Consulte el dispositivo para obtener detalles.
La luz indicadora de Wi-Fi sólo existe en los dispositivos que admiten funciones Wi-Fi. 
Los indicadores se mostrarán tras tocar cualquiera de los botones táctiles de la parte inferior.

Indicador de Alimentación Indicador en Uso Indicador de Silencio Indicador Wi-Fi Excepción/Condición

Intermitente Intermitente Apagado Apagado

1. Dirección Incorrecta en 
los DIP     
2. Misma dirección en más 
de un dispositivo de interior

Intermitente Apagado Intermitente Apagado Dispositivo calle fuera de 
linea

Intermitente Apagado Apagado Apagado Excepción en la conexión 
con el distribuidor

Apagado Apagado Intermitente Apagado
1. Botón táctil dañado                        
2. Excepción de conexión del 
botón táctil

/ / /
Intermitente Wi-Fi habilitada con 

excepción de conexión

/ / /
Fijo  Wi-Fi habilitada con buena 

conexión

/ / / Apagado Wi-Fi desconectada

/ /
Intermitente Intermitente Servicio nube habilitado, 

pero fuera de linea

Fijo despues del encendido
Fijo cuando está en 

uso Fijo despues de silenciar
Fijo cuando la Wi-FI 

está conectada Funcionamiento normal



Hardware
Modelo Villa

Necesario ajustar y conectar
12VDC 
Activar DIP 1

12VCC
En el modo villa, el dispositivo necesita una fuente 
de alimentación de 12 V CC. Se puede encender 
más de un dispositivo; cuando se llama a la 
extensión, se puede encender e intercomunicar por 
vídeo

Note:
Si está conectado en modo villa con 12 VCC, tenemos que conectar 
el cable de 2 hilos al distribuidor DS-KAD7060EY o DS-KAD7061EY, 
con el fin de comunicarse con la estación de puerta.



Hardware
Desbloqueo de Puerta

Ajustes > Ajustes de llamada > Otros ajustes

Encender el DIP 2
En este modo, la puerta se abrirá automáticamente 
cuando la estación interior reciba la llamada de la 
estación de puerta

También se puede activar o desactivar temporalmente 
esta función desde el acceso directo



Hardware
Reset del dispositivo

Método 2: En placa Reset pulsar 10S

Método 1: Selección Restaurar todo o Restaurar por defecto o Reinicio

Nota: Después de una pulsación larga y oír el pitido, retire el dedo del botón 
para completar proceso.



Hardware
Distribuidores de planta DS-KAD7061-EY

DS-KAD7060EY
…

DS-KAD7061EY
DS-KAD7061EY

DS-KAD7061EY

70.6mm

60m
m

• Dispositivo de pequeño tamaño, ahorra 
espacio de instalación

• 6 indicadores muestran si el dispositivo 
funciona correctamente

• No requiere fuente de alimentación
• Máximo 16 KAD7061 en cascada



Hardware
Distribuidores de planta DS-KAD7061-EY

DS-KAD7060EY
…

DS-KAD7061EY
DS-KAD7061EY

DS-KAD7061EY

70.6mm

60m
m

• Dispositivo de pequeño tamaño, ahorra 
espacio de instalación

• 6 indicadores muestran si el dispositivo 
funciona correctamente

• No requiere fuente de alimentación
• Máximo 16 KAD7061 en cascada



Hardware
Distribuidor DS-KAD7060EY

Excelente diseño
• 8 indicadores para mostrar el estado de los dispositivos
• Instalación con carril DIN

Interfaces ampliables

① IN/ OUT: Admite 7060 en cascada o conexión a 7060-s para la comunicación en 
red entre varios edificios

② CH1-CH2: Soporta 2 dispositivos de puerta, cada canal soporta un máximo 
de 15W de salida
③ CH3-CH6: Soporta 4 dispositivos de interiore y 7061 con una potencia 

máxima de 110 W en total para 4 canales.

DS-KAD7060EY

Alimentación y red para dispositivos en cascada (dispositivo de puerta, 
dispositivo de interior, y distribuidor DS-KAD7061EY).Conexión en cadena 
entre diferentes distribuidores DS-KAD7060EY.

Dispo. de puerta/ 
dispo. de interior/ 

distribuidor de planta

Entrada de 
alimentación

KAD7060EY 
Cascada

① ②

Indicador de 
conexión de 
dispositivos

Indicador de 
conexión en 

cascada



Hardware
Distribuidor DS-KAD7060EY-S

Excelente diseño
• 8 indicadores para mostrar el estado de los dispositivos
• Instalación con carril DIN

Interfaces ampliables

• ① IN/ OUT: Admite 7060EY-S en cascada para la comunicación en red entre 
varios edificios

• ② CH1-CH6: Admite 7060EY en cascada para la comunicación en red

DS-KAD7060EY-S

KAD7060EY

KAD7060EY-S  
Cascada

① ②

Red sólo de alimentación para aparatos conectados en cascada (sólo 
distribuidor DS-KAD7060EY).Conecte varios distribuidores DS-KAD7060EY.

Indicador de 
estado de los 
KAD7060EY

Indicador de 
conexión en 

cascada

Entrada de 
alimentación



Hardware
Consumos

Device Model Power consumption

DS-KH7300EY-TE2 ≤ 4W（stand by ≤ 1 W）

DS-KH7300EY-WTE2 ≤ 5W（stand by ≤ 1.2 W）

DS-KD7003EY-IME2 ≤ 6 W

DS-KAD7061 ≤ 2 W
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Topología
Topología multi-familiar

Lista de Productos

Cable de 2 hilos Cable de alimentación

Transformador
DS-KAW150-4N

Max  3 
extensiones

Max  3 
extensiones

Max  3 
extensiones

Max  3
extensiones

Habitación 1

Habitación 2

Dispositivo de interior
DS-KH7300EY-(W)TE2

Dispositivo de caalle
DS-KD7003EY-IME2

Habitación 3

Habitación 4

Max  3 
extensiones

Habitación 5

Nota: Cada canal del distribuidor 7060 puede conectarse a 1 estación de puerta / 1 estación interior principal y 3 secundarias / 8 estaciones interiores principales.

Distribuidor
DS-KAD7060EY



Topología
Topología de un solo piso

Cable 2 hilos Cable alimentación

Conexión en estrella mediante DS-KAD7061EY
(máximo 4 dispositivos principales de interior desde los 4 puertos del 

KAD7061EY)

Distribuidor de planta
DS-KAD7061EY

Lista de Productos

Conexión en cadena mediante DS-KAD7061EY
máximo 8 dispositivos de interior, no permite dispositivos extendidos

…

Note: Daisy Chain connections can only use one port of KAD7061EY

Max  3 
extensiones

Dispositivo estacíón
exterior

Max  3 
extensiones

Max  3 
extensiones

Max  3
extensiones

Habitación 1 Habitación 2

Habitación 3Habitación 4

Dispositivo
de calles

Dispositivo exterior
DS-KD7003EY-IME2

Transformador
DS-KAW150-4N

Dispositivo Interior
DS-KH7300EY-(W)TE2

Door
Station

Distribuidor
DS-KAD7060EY



Topología
Topología de un único edificio

• Máximo 22 dispo. De interior con W o 64 sin W en un edificio. 
(el cable tiene que ser sección superior al AWG20 0,5 mm)

• Máximo 16 distribuidores 7061 conectados en cascada Conexión en cadena Conexión en estrella

Nota: Debido a las limitaciones de consumo del sistema, el 7060 debe conectarse en cascada y alimentarse por separado cuando se supere el número máximo de estaciones interiores (página siguiente).

Dispositivo de 
interior

Distribuidor de Planta

Dispositivo de calle

Distribuidor

Cable de 2 hilos

Cable alimentación

…

…

…

…

…
…

1 fuente de alimentación para todo el sistema



Topología
Ampliación del sistema en uno o dos edificios

…

…

…

…

…

…

…

…

…

…
…

…

…

…

…

…

Máximo 99 
dispo. interiores 

sin Wi-Fi, o 44 
con Wi-Fi

Modelo de instalación 
con 2 alimentadores Máximo 16 distribuidores(DS-KAD7061) en cascada.



Topología
Edificio único (topología combinada)

Conexión en cadena y en estrella

Note: Debido a las limitaciones de consumo del sistema,  deben alimentarse por separado una vez superados los 64 ó 22 dispo. de interiores.

Dispositivo de 
interior

Distribuidor de Planta

Dispositivo de calle

Distribuidor

Cable de 2 Hilos

Cable de alimentación

1 fuente de alimentación para todo el sistema

…

…

…



Topología
Topología de varios edificios

KAD7060EY

KAD7060EY-S

…

 Hasta16 edificios se pueden conectar usando el 
distribuidor KAD7060EY-S

 Hasta 10 estaciones de puerta exteriores.
 Hasta 16 placas de calle extendidas

Cable 2 hilos

Cable alimentación

KAD7060EY-S KAD7060EY-S

KAD7060EY
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Cableado
Consejos sobre cables y cableado

● La impedancia del cable no debe superar el valor sugerido, o el distribuidor no podrá transmitir suficiente potencia al dispo. de interior o al dispo. de 
puerta.
●Los cables de baja tensión (corriente continua) han mantener una distancia mínima de 0,5 metros con los cables de corriente alterna

●Se recomienda el 
uso de mangueras 
de un par de cables 
con el fin de que 
otros pares usados 
en la misma 
manguera no 
puedan generar 
ruidos o 
interferencias en la 
señal de la 
transmitida

● Si usas mangueras de multiplex pares, se sugiere utilizar mangueras con 
apantallamiento. Si no se hiciera así, la señal se puede ver afectada.
Es necesario realizar una prueba antes de la instalación.



Cableado
Consejos sobre cables y cableado

Cableado

● El entorno de instalación (temperatura, humedad, etc.) debe cumplir los requisitos de la especificación 
o la potencia de salida puede verse afectada.

● El consumo de cada dispositivo de calle (incluido modulo principal y sub-módulos) debe ser menos de
15 W. Póngase en contacto con el servicio técnico si no está seguro del consumo de cada módulo.

● El dispositivo de calle debe conectarse al CH1 y CH2 del distribuidor.

● El dispositivo de interior debe conectarse del CH3 al CH6 del distribuidor.

● La fuente de alimentación debe estar certificada por Hikvision.



Cableado
Capacidad máxima de cableado del sistema

D1: 7061 distribuidor de planta
D2: 7061 al distribuidor principal interior
D3: dispositivo interior a dispositivo interior
D4: 7061 a 7060 distribuidor principal
D5: 7060 a otro edificio (alimentador, 7060, 7060-S)
D6: 7061 a dispositivo de calle
D7: dispositivo de calle a cerradura (alimentación)

Nota: Cat.5=Categoría 5, TP=Cable trenzado

D1
D2

D2D2

D2 D3 D3D3D3

D4

D5

D6
D7

D5

Wire D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7

UTP 5 
0.2mm2(Cat.5)

AWG24
60m 60m 60m 60m 100m 60m NA

0.28mm2(TP)
AWG23 60m 40m 40m 40m 80m 40m 30m

0.5mm2(paral
lel)

AWG20
60m 60m 60m 60m 100m 60m 50m

1mm2(paralle
l)

AWG17
60m 60m 60m 60m 100m 60m 50m

1mm2(TP)
AWG17 60m 40m 40m 40m 80m 40m 100m

1mm2(paralle
l)

AWG15
60m 40m 60m 60m 100m 60m 100m

Max. 64 
dispositivos de 

interior sin Wi-Fi, 
22 con Wi-Fi

Max. 48 
dispositivos de 

interior sin Wi-Fi, 
22 con Wi-Fi

Atención: La distancia desde la fuente de alimentación hasta el dispo. de interior más 
alejada es de 200m



Cableado
Cableado del dispositivo de puerta

Cerradura 1 funciona con sólo por bloqueo por impulsos, con 20V 4A，300 
mA de corriente，30 ohmios máx. de salida

Cerradura 2 soporta cerradura magnética/ cerradura eléctrica / cerrojo 
eléctrico, pero necesita un alimentador adicional. 
La carga máxima del relé es de  30 VCC, 2 A

RS485 está reservado

12VCC es alimentación de entrada no de salida



Cableado
Cableado de entrada de alarma al dispositivo de interior

Botón físico

Una vez pulsado el botón externo, el dispositivo de interior reproducirá el audio de "ding dong"
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Mantenga pulsado el botón 
izquierdo durante 10 
segundos para que el 
dispositivo active el modo AP.

En ajustes del teléfono móvil busca el Wi-
Fi del dispositivo. El nombre es AP_ SN, 
y la contraseña inicial del dispositivo está 
en la etiqueta como（código de acceso).

Tras conectarte a la red Wi-Fi, se abrirá automáticamente la 
página de inicio de sesión del dispositivo.

O escriba www.acsvis.com o 192.168.8.1  y accederá a la 
página de inicio de sesión del dispositivo. (normalmente el 
móvil te direccionará directamente a la página web)

El nombre de usuario es admin y la contraseña inicial es la 
contraseña de la etiqueta.

02

Configuración-Dispo. Principal de calle
Configuración con móvil

Nota: Si sólo utiliza llamada básica y la función de intercomunicación de 
vídeo, sólo tiene que configurar el interruptor giratorio y los dispositivos, 
no hay necesidad de hacer ninguna configuración con el teléfono móvil.



05 07
Paso1 Configuración de las 
preguntas de seguridad

Paso2 Vincular 
todas los 
dispositivos 
interiores

A continuación, aparecerá un 
mensaje para recordarte que 
debes cambiar la contraseña del 
dispositivo.

Entrar en la página de 
configuración del 
dispositivo.

Configuración-Dispo. Principal de calle
Configuración con móvil



1. La cerradura 2 está desactivada por defecto. La cerradura 2 puede habilitarse entrando en la configuración del control de acceso.
2. La cerradura 2 es un relé, y necesita una fuente de alimentación externa. Podemos conectar cerradura magnética / cerrojo eléctrico / cerradura eléctrica.

Paso 1 Paso 2

Paso 3

Paso 5 Paso 6

Configuración-Dispo. Principal de calle
Habilitar el desbloqueo de la puerta 2 - opcional

Paso 4



El botón de la izquierda es el 
nº 2, el de la derecha es el nº 
1

Pulsar el botón para activar la 
llamada significa que el dispo. 
de puerta puede llamar al 
dispo. de interior.

El número de habitación se 
puede cambiar manualmente. 
Por defecto, el número 1 
corresponde a la habitación 1.

Paso 01 Paso 02

Paso 03

Paso 04

2            1

Configuración-Dispo. Principal de calle
Vincula el botón y el nº de habitación.

Nota:
1. Excepto para el botón del módulo principal, esta función se utiliza normalmente para el módulo DS-KD-KK de 
etiqueta de nombre y el módulo DS-KD-AL5/AL8 de entrada de alarma.
2. Admite un máximo de 20 módulos DS-KD-ALJ5/AL8 por cada módulo principal.



Introducir el número de 
tarjeta manualmente o leer 
la tarjeta en el dispositivo 
pulsando "Leer".

Paso 01

Paso 02

Paso 03 Paso 04 Paso 05 Paso 06

Configuración-Dispo. Principal de calle
Añadir tarjetas para apertura de puerta



La contraseña soporta entre 4-6 dígitos. 
Admite un máximo de 16 contraseñas públicas

01 02

03

04
05

Configuración-Dispo. Principal de calle
Configuración contraseña publica para acceso



Acceda a la gestión de dispositivos, pulse durante 10sg el botón de la 
derecha y el dispositivo solicitará el emparejamiento

La opción de sincronización automática tiene la misma 
función que mantener pulsado el botón derecho durante 10 
segundos .La estación de puerta sincronizará la hora y el 
idioma con la estación de puerta secundaria y las estaciones 
interiores.

Configuración-Dispo. Principal de calle
Sincronización de dispositivos

Nota: Si sólo utiliza la llamada y la función de vídeo, sólo tiene que 
configurar el interruptor giratorio y los dispositivos de interior, no hay 
necesidad de hacer ninguna configuración con el teléfono móvil.



El número de habitación se puede asignar en el dispositivo de calle principal. Acceda a la gestión de dispositivos del dispositivo de 
calle principal y vaya a la información de la habitación, luego asigne el número que quiere personalizar.

Puede llamar a esta habitación utilizando el número asignado. 

Configuración-Dispo. Principal de calle
Personalización del número de habitación del dispositivo de puerta principal



El dispositivo exterior de puerta puede sincronizar la información del dispositivo interior de cada dispositivo principal de calle

Nota: el dispositivo de puerta exterior no permite personalizar el número de habitación forma independiente.

Configuración-puerta exterior
Personalización del número de habitación en el dispositivo de puerta exterior



Configuración > Configuración avanzada > Configuración de atajos

Configuración-dispositivo interior
Configuración de teclas de acceso directo

Podemos seleccionar desbloquear cerradura1 / 
cerradura2 o video en vivo seleccionando el 
dispositivo de calle / cámara



Ajuste de las fotos

La foto en el registro de llamadas está desactivada por defecto

Activar Instantánea Ajustes > Preferencias
> Ajustes de captura
Tiene que usar tarjeta SD

Nota: La tarjeta SD debe tener formato FAT32 y no está incluida en el equipo, por favor 
cómprela si la necesita.

Configuración-dispositivo interior



Ajustes > Ajustes avanzados > Configuración > 
Mantenimiento del sistema
Antes de activar Hik-Connect, es necesario conectar WiFi

Configuración Hik-Connect (solo para modelo–W)
Configuración-dispositivo interior
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PYR
P1. ¿Cómo activar la pantalla? ¿Por qué no funciona cuando pulso la pantalla?
R1. Pulsando cualquiera de las 3 teclas inferiores del dispositivo. Cuando la pantlla está en reposo tocando la Pantalla no se 
activará

P2. He conectado varias estaciones interiores, pero ¿por qué sólo se enciende la pantalla de una de ellas?
R2. Debido a que todos los dispositivos del mismo edificio utilizan una sola fuente de alimentación, para ahorrar energía, sólo se permite el 
funcionamiento simultáneo de una estación interior. Si desea utilizar otra estación interior, espere a que se apague la pantalla de la primera 
estación interior.

P3. ¿Hay alguna forma de iluminar más de una pantalla de estación interior al mismo tiempo?
R3. Con un alimentador de 12V 1A, ajuste el 1er interruptor DIP como encendido, entonces puede ser usado en cualquier momento. No importa que 
la pantalla principal esté en ON/OFF. Por favor, consulte la página 9 para la configuración del modo villa.

Nota: Configurar el DIP1 en ON sin alimentar independiente para este dispositivo, puede provocar fallos de alimentación en toda la instalación y otros 
problemas impredecibles.



FAQ
P4. He reiniciado el dispositivo de interior con el método de la página 12, pero no hay asistente ni página de activación... ¿por 
qué sigue mostrando la interfaz principal?
R4. La solución HD de 2 hilos está diseñada como plug an play, no es necesario activar la estación interior

P5. ¿Puedo gestionar los dispositivos con iVMS4200/HikCentral/herramienta de configuración por lotes?
R5. No, este equipo HD de 2 hilos está diseñada como plug and play, no hay necesidad de utilizar ningún software para gestionar, 
pero podemos conectar el PC/teléfono móvil con el modo AP del dispositivo de calle, e iniciar sesión en la interfaz web para 
realizar algunas configuraciones y gestiones.

P6. ¿Cuánto tiempo se mantendrá encendida la pantalla de la estación interior? ¿Puedo cambiar la duración?
R6. La pantalla se apagará después de 10s si no se realiza ninguna, el tiempo puede ser modificado

P7. Hace algún tiempo activé el modo AP del dispositivo de calle, pero ahora no puedo buscar el punto de acceso con mi teléfono móvil
o portátil.
R7. El modo AP se desactivará automáticamente después de 30 minutos, si usted no puede buscar el WIFI, por favor, active
manualmente de nuevo pulsando el botón izquierdo durante 10s.

P8. No he visto el botón izquierdo en mi estación de puerta, ¿cómo activar el modo AP?
R8. Quitar el protector del pulsador y encontrará el botón derecho y el botón izquierdo

Quitar la tapa de los botones



FAQ
P9. El sonido de la estación de puerta está bajo, ¿cómo puedo ajustar el volumen del altavoz y del micrófono?
R9. Quite el protector superior desplazandolo hacia la izquierda, quite el protector y Ajuste el potenciómetro, despues 
tendremos una prueba de volumen
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